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MEÇ"LiSi SEBA iMEVLANA HAKKINDAK[ 
iTiRAZ.A KARŞIILIK 
FERI DUN · NAFI ·z 

· -·. Anadolu Selçukileri güuinde İstanbul, Bozkurt. B. 1937, ( 16:X . 
Mevlevi bitilcleri başlığı altında 23,5 ), 150. Ş., 4.r. Fi. 100, kş. '· 
kurmağa müveffak olduğum · Biblioğrafya, 1937. 11. sayfa:· 
leriDin iki . cildini basıp yayın 51. ' 
alanına sunabildim. Her iki ki- Mevlana, Hulusİ, M.- Akyü-

. tibın istünden bir yıla yakın rek, Ahmed Remzi. 
·z~~a~ geçtiği halde gazete ve I. - Meylanamn ye<1:i öğüdq. · 
·me~mualar onu muhıta tanıt- Metinli.- Istanbul, Bozkurt B .. · 
. ma~, · iÇerisinde ileri sürülen fi- 1937 . . (16,5x24) 154+ 133 .S. Fi 
~i~l~rin . aleyhinde - zira bu top- 300 kş. . 
ra~{a·rc:i~ hala baba Tahir usulu Şimdi' bu satırlardaki yan-' 
· .. ~ r • IıŞlığı inceliyelim: I. kısımdaki 
tenkidden · kurtulamadık -·Yazı gibi eser 150 .S. değil belki 
.yal,fP·ak, eğer yeni · bir şeyler şöyledir: 6+8+xvı+ 108+ 154 = 
,Yaria_ onları anlatmak ihliyacını 292 
·~~Yülkdılar.. Ülkemizde basılıp Metinli hakkındaki maliimat 
ortay~· konulan kitapları sıralıyan · del yanlışdır. O dahi: 
Maa:fif Vekaletioin Biblioğrafya 6+8+xVı+l08+154 + 122+ 
~lı.~~.ataloğunda M~ yedi öğüdü ~6) .= 420 sayfa tutar. 
§U sQırlarla tespit eeiliyor: Metinden kasdı nedir, arab- . 
Biblo~rafya, l937. ll. sayfa 27. camı, farscamı, Çincemi ... belli 

A. Anadolu Selçukileri ·gü- değil. · 
Dilnde Mevlevi Bitikleri. Hükiimetin Masraf ederek · 

Mevlana Hulusı, M.- Ak yü- çıkardığı bu kitap · eğer milli · 
rek, Ahmed Remzi. . neşriyatı irfan alemine tanı ta- ·! 

· ~~~ ·Mevlan~~ın yedi öğüdü. cak ise vay ·halimize. 
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Serimizin 2. cısı olan rnek- riyle şarkta Türkiye, Mısır, Hind 
tubatı Mevlanayı ise Biblioğraf- ve İranda basılan doğu kitab-
ya kat'iyen sayfalarına almıyor. ları toplanınağa başlandı. Fran-

. Halbuki Biblioğrafyanın sonunda :;ave Nemse (Müteveffa Avus· 
yurdda çı an Alman, Fransız, turya) sefirleri . İslam illerinde 
İngiliz, İtalyan dillerindeki ki- çıkan kitabiardan birer nu~ha 
tablar için hususi bir fasıl var. satın alarak devletleri kütüp-

Biz bugün Sa'd abad pak- hanelerine yolladılar. Biz o sa-
by~a_ .resmen şarklı 3 İslam dev- yede vatanım~da basılan ·kitab~ 
letiyİe· siyaseten bağlan·mışız. ları şimdi kendi kütübhanele~I: 
Biblioğrafyanın sonuna . Arap, mizde bulamaz o;11larda mevcud 
Fürs, Efgan dilleri ile memle- olduğunu görür vci yüzümüz hi-
ket_i_mizde çıkan kitabiarı sıra~ : c abdalı kıpkırmızı olur. " -" 
lam~}( g~r~km~zmi, ~'Q _işl~ l;lğ:: ___ : .İşte onların . bu mesihan~ 
raş~~· rerlerin dÜc:k~t· ve bası- - immeti sayesinde bizim ·iki e~er.: 
retini .·çek e riz. de ci hana .. ilan edildi. Benini 

.İlimizde çıkan kitabiarı ya- bunları yazdırttığınıı sanmayinızl 
zacak nebir teşekkül var·, nede Onlar.~n Doğuda.: .adamları 'var! 
bir -~at-a1oğ. Babi ali kitabcıları "Mevlananın . Y!!di- öğüdü . . Le-s 
yaltlız · kendi basdırdıklariıiı --- sept conseilsde;. · Djelaleddin~ 
oalard·a ·yü·z ağartıcı bir şekilde Rumi. .. :.., ' .~· ·. ' 

. tertib ve tanzim edilmiş değil ya Kastamuiii · · -Saylavı · Vel~d .. . . . ,,., 
- arasıra fihrist şeklinde neş- çelebi Izhudaknl:' mektubiıriu; 
red~rler. · Nafiz Uzhikuı:i -·:mukaddime . ~~ 

· Şimdi g.eliniz birde Avrupa Mevlananın yaş~yişını bil~.i.re,~. 
alemine bakalım, onlar bizim Biografiyi . M: . . Hulusııiın TÜı:Ji; 
iki - kitabı nasıl · karşılamışlar, ce tercemesini havidir. Düzelten 
nasıl tesbit etmişler.· Maliinidir. ·Ahmed .Rem.zi AI{ yü~ek. M~ . :F,:~ 
ki Ş~ıl( : za denin resimli teşrih Nafiz-Uzluk yön~nden b~ştır:ıldı. 
kitabı H. 123~ = i\11. 18~~- _t~: . (new scrip ), in Turkish. SS·., ·Sd:.;: 
rihinde basılınca bir nushası 18/luzak (J). Lqn_don, Cürrent: 
bi:iytl~=- Napoleon Bonap~rtey~ .. -~itera~!-lret.··~ April _193&. , ·_-_. 
takdim edilmişti. Luğat sahibi Şimdi İngilt.er-eden Almanya~~ 
meşhur müsteşrik Bianchinin ya geçe!im. · Leipziğ ·deki doğji~ 
alakaş!Y.l~ ve İmperatorun em,- ki tabcısı meşhur · 0ttô: ·Harre(sÔ\ 

•• ~· • t 



Witz firmasının . her 3 ayda. bir .. ... , .. . 

n~Şr.etdiği Literae Orientales: 
uıi,:;a.nii mecmuanın· Heft 72., 
Olttôb'er · 1937 nushasi: 

• 
1'~341. · galaİ u d - [)in Rumi. 

Mevl~hanın mektupljirı Bdef:eğ;, . 
s. H.r.sg . . V . . M. F. Nafiz Uz~uk. 
Textbe~ichtigiıng v. A. R. Ak 
yUr'ek. İstanbul 1356 ( 1937 ) 
s·.- Anadolu · Selçukileri günün., 
de r.Mevlevi B~ likleri, 2. 7,50 RM. 

· · S'a~mlung . von 144 Sriefen 
ğel:al~d-din Rumi, sehr ~ic_htig 
für'--die Lebensgesch- ichte ' des 
Dichter~ und für die kenntni.s 
seiner-· · Zeib, 

Ayni·. mecmuanın Heft· 7'J, 
Januar -1938 nushası. 

~ !'9783~ galalüd - din Rumi. 
Mev.lananın Yedi öğüdü·.: Sieben · 
Preğigt~n des . ğ. Be arb. V. A. 
R. A~.: yijr.ek. Hersg. V; M. , F. 
Na{i?;:.Uzluk. Mit Einführung inğ; 
s. W.erke v. V. Ç. İzbiıdak, vor-: 
wort . Lel>ensbeschereibung . ·V. 

Na~.iz Uzluk. Ubers.v.M; Hulusİ, 

İst~~l;ml1927. 151+ 125+ 108+ 6 
pag~~-: mi,tl Abb .. B·. - Ana_qoh~ 
Seiç~~~Jeri gününde Mevlevi bi-
tikl~ri I. 14. RM. 

* * -.. 
ı<~ny~- dergisinin 16/17 ci sa

yısında Mecalisi seba'i . Mevlana 
başlı~lı bir yazı okuyoruz .. Kqnyt:ı 
eğr~~f'&dını takınan H.F. Tur
gal a~r.. Kitab adlarını . topJıyan 

Biblioğr:afya na,sıl bir, Il).etod tut=~· 
m'-ışs·a eg~eti adlıda o yolun yol!',;· 
cusudur. Kitabcı ve kütübhan.eçi :: ı 

el ele vererek bizim ldtab.ları dü.~!.'<ı· 
yasa. ve Konyaya böyle ilan :v~,.,.; 
ifh.am, edeceklerse Bravo deı,n~IJ:1:; 

Mecalis kaç say~~dır, i~eri~iiJ~ ; · 
de nekadar resim vardır, bu r.e,~; 
simleı:in hususiyetleri münderic~f~-: 
nelerdir... Bu önemli mes,elel,~~ 

kasken yazılmıyor. Kollekt~on~~· 
tesis ve neşrinde~ m.üte~ass.~~;:·i: 
imiş. isterse mütessir olsun, b_i_z. ·; 
t utduğuı,nuz çığ.ırda yürür~~!l-··: 
şunun b un up teessürüne, infiaJ~~e~ . :. 
yahud- sevincine ehemmiyet·ve.r-.'· 

· iniyoruzki. Emrini viçdanı~~~~, :~ 
· azjm .. ve üıumidini iy~anından: .. a- · · 
lanlardanız. Vicdanla iymanın. 
birleşmesinden doğan heyecan-bi.:. :.. 
· ze kollektionumuzun 3 cü bÜyük~·
büyük cildini :hazırlatıyor~ Onu-.,., 

. bu yıl ilim . cihanıria armagan .. ~-· · 
deceğiz. Muteriz evela müterct•: 
min ön sözündeki fikre itiraz;--,. 
lak~n. Umi hiç bir. delil göstere~·, 
meden sütunlar . dolduruyor. Biz,,: 

l}lecalisi Almanya~ın Haı,nb1,1r:g .. ş~\-ıı 
:rinde.iken Üsk~dar yazmasınd.aQ-L 
kopya ettirmiştik-- Onunla-yur.d.a •. 
dönünce-meşgul olduk. Mevle.vi ,_, 
kita~ları yalinız başına qeğib 
belki.bir kül halinide mutala edil~--· . . . . ~ .... . .. 
m elidir, Sultanul u.lema.nın . l\tlaa:. ,; 
rifinden başlay~p . Seyy,ıd, B.iu
han~ddinin Makalatı, Şe~s.e i~afç :: 

. . 



edilen Makalatı, nihayet. Mevİa· lanamı~ Mesnevisinde cl~ .olduiu ' . 
nanm, Divani Kebir, Mesnevi ,Fi- gibi bir hikayeyi yazıb, söyle:.. 
hbmafih, .mecalis, Mektubatı, yip bitirmiyor, onun içerisine:. 
Sultan Veled hazretinin 3 .mesne· başka kıssalar ilave buyuruyor. 
visi, ·Divanı ve Maarif adlı mensur Halbuki Maarifi Yeledideki Ber- ·. 
eseri, Ulu arif çelebi divani ve sısa hikayesi parçalanmadan· bü- · ·.· 
Sipehsalar ile Eflaki Menakıbı.. tünce takip ediliyor. Sebebi T . · ·· 
Bütün ~aarifi rabhaniye bu eseı;· . Kılı kırk yaran zemanımızin . 
lertte muhtelif vesilelerle yazılmış varlığıyla iftihar ettiği İran fu- '; 
hatta t~krar edilmiştir. Misalmi zalasından Üstad Bedıüzzeman· , 
Fibi mafihdeki hikayelerin çoğu Furzan Fer hazretleri Mevlana· 
Efla_k_i" menakıbinde münderiçtir. mız hakkında yazdığı fer.li ker· . 
Mes~ev~"i~ 6 cı cildi sonunda li-. li şulefe~an ilmi eserinde 13~3 . 
hiUmetin eksik bırakılan hikaye.; yılında T alıranda Fihimafih ile .. 
niı:i b!mami Şems hazretinin ~a- birlikde basılan Maarifi vele.di : _: 
kalatında yazılıdır. Mecalisin din üslübünü medhu san·a edi· 
31,3~,36 sayfalarında okuduğu- yor. Zaten Almanyada pulu~an . 

· mu~ B~r~ı_sa hikayesi Sultan Ve- . Far s diJini · pek iyi bilen fadıl 
ledi~ Maarifinde aynen -· amma -· . bir dostumda M. Hulusınin önsü---- . . 
ne~adar ay:Qen-yazılıdır. Gerçi zündeki fikrini şiddetle tahtıe e"di
ha2ireti V eled V alidi azarnından yordu. Y az.ıkki ben mütercimin 
nic~..f~vaid ve maarifi kendi me~~ · mutalaasını tabı,dan sonra gör- · ·· 
nevi_l.~rine ~lmış, hatta koca di- düm. . evet F esahatı mevlana · 
van,ıı~ı . bile onun gazellerin~ na- Mecalisdeki sat.rlarda parlamak~ 
zire . olarak vücude · getirmiştir. · tadır. Sultan · Veled babasının · ·, 
(Diyaıii Veledi mukaddimesinde varisi tamı olmakla bu eserde 
bu -liususda uzun bir mutalaamız onun kalemi yokmu, bu öyle ko:O-· 
vardır.) Lakin Maarifinde baba- · layca evet yahut hayır denile- · 
sından aldığı beyitlerin başına · cek vaziyette değil, biz şimdi· 
Mevlana m i f e r m a y e d diye· · Mecalisi Mevlananın olarak ta
_tasrihlerde bulunduğu halde o nıyoruz. üslüp o zamanındır, dil, 
hikayede böyle ·bir şeye lüzum.. marifet mavlananındı:r.. · 
görmemiştir. Mecalisdeki Bersi- Faziletli karilerce bilindiği .. : 
sa , hikayesi içerisinde d~\ıa gibi Mevlana Divani Kebirini, . · 
bir :liaç .. hikay.e var, yani· Mev- Mesnevisini, Mektuplarını, Fİ~\ -- · 



m~ihini, Mecalisini eline kalem 
· k~ğat alarak ve bizler gibi ya
. za boza düşüne taşına yazmaıiıış, 
d~kte dediğimiz tarzda yani söy
lemiş etrafında toplanan .. dostla 

. _ rı~ ··niüridleri·· yazmışlar.dır. Diva-
... ıii · .kebifin katipleri · müteaddid 
·. · ·isecie Mesnevi yalınız Çel~bi Hu-

sameddin hazretini~dir: .Muiiak-. . 
. kak ·kr Mecaliste böyle dikte ola-
.... tak meydana gelmiştir. · N ~zaret 
· eden Sultan V ele d dir. Mu.teriz, 
. mukaddim~de ileri sürd.üğumüz 
. bu fikirlerio esasına _h_i_ç_ _ temas 

bile edemiyor. : 
Eflaki Menakıiundan ,-aiınan 

Sultan ululemanın farsca cümle
sinde Tariki sözünün karanlık . 
manasma geldiği ap açık değil-

. mi, biz büyük znhul ile onu ka-
.. tın diye yazmıştz .. Mecalisin · ga-
:·. rib : bir · tecellisi oldu, Bozkurt 
· matbasinın pençesine düşdük, 
-.felaket buradan · başlar; · ben o ·. 
sırada Trakyada idi m, vazifem 
icabı seyyardım, bir yerde .dur
madan dolaşıyordum. Provalar 
kazadan kazaya, hatta Enez gi
bi nahiyelere o camm.-unu man
daların bile sökemediği yerlere 
havale olunuyordu. Gündüzleri 
muvakkaten Laboratuar yaptı
ğıin yerde çalışıyor ancak ·gece
leri tashihlerle uğraşa~iliyordum. 
1935 de taba başlanan eser Ey
lül . 1937 de ancak neşir sahası-
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na konuldu; Mart 1938 de ·ta
mamen tesell~m edebildik. Topu 
4,5 lira olan kağat bu arada ll 
liraya kadar fırladı, hu~asa öyle 
sıkıntı çekdik ki şanizadenin'·Ta· 
rihinde tasvir ederek. m.üsebbib
lerine l ~met o k u t t u ğ u .· ·ser 
bizim başada g~ldi. Mecalisin 
ıiurlu karileri yarasa gözlü ışık
dan ~açar ki~seler değildir, hu· 
susıyle Farsca metin gayet doğ
ru yazılmıştır, hasbelbeser vu~ua 
gelen hatayı tashıh ederler: ve 
. manasını anlar lar. .. : 

Sultan ülemanın anasıqın ~dı 
.Melekei cehan Emetulİah çlır. 
F akırin yengeleriıiıden birisinin 
adı Emettir, Konyada ve hava-. 
li sinde Emetullah · adı pek. ç~k
dır. Fahreddini Razinin · Positif 
ilimlerdeki kudretini belirtoiek 
iÇin Ibni Ebi Usaybıadan koydu
ğum satırlar akli selin;ı sali.~b~eri
ne mücmel fikir verir. Sultanul · 
ülema ile F. Razi me~rebc~ ayrı
dır, hatta meviana mesnevide 
C.V.3144. (Nicholson Tab'ı) dahi 
bu meseleye işaretle eger ak~l bu 
sahada rehberlik ~tseydi _fahri 
razi dinin Razdariı olurdu.· di- · 
_yor: 

Muteriz Şeyh Şihabüddini 
sühreverdi sözün·e de itirazla 

· diyor ki: Meşhur sühreverd~. ·de
nince bir çok zaman Konyada 

. Selçukiler~n ~mişafiri olmuş. olaıı 



.:ımaktul şehabettini sühreverdi ( Karşılama töreni K~nyad~ _per 
,'r: rzannını veriyor.,. ğil Badad da yapılmışdı, · yaz~~ız 

. 'İ'slam alinilerinin hal terce- sarıhdır.) . . . ·· .. -
,. ~\·mesini bilenlerce maliimdurki Kutbeddini şirazi · bahsi~de 
·c 1Bağ·dad da bulunan Ş.Ş. Sühre- · Fününü şetta denilen m~te'~~~vi, 
-h,verdi.'-'Sühreverd de 539 yılında ilimlerde diye yazm:ışt~m/5 n:itta . . ' -~ . 
·-~·~o·ğmuş, :abbasilerin hizmetinde ' 7,8 defa tashihlerimize : fağtneıi 
·m·bulunmuş. · Sefaretle mü him işler - -ınürettib adındaki tanrinİh .!biz 
.. ;;-, ~görmliş ve Daresselamda . 632 yı.. tali' siz kullarına musallat · ·et~iği 
· i.lında ölmüşdür. Maktut veya adamlar o kelimeyi yut~u~lar 
·;,-'Şehi· İşr~k diye ün alan diğeri şimdi mikroskopla yaliiiı~ ·zt'ihul 

:;;,:·ise yine Sühreverd de 549da dün ·- arayıcılarla bizi uğraşdırniağa:ihec
, · yaya gelmiş ilim öğrenmiş ·Kon- · bur · etmişlerdir. Şettanil{riiliİitc

yada dahi bulunmuş sohr~dfale- .... lif; mütenevvi, anlamına ge(di-
:; ;_be gitmişdir· Şafii mezhebinde ğini bilirim. . . ·-· 

·; .. qhın, . ·genç alim felsefi' fikirlerin- - Muteriz· -Emir Kemal·ed~ini 

' den dolayı katline fetva .veril~iş mahfil sözünede . itirazla bü.iıun 
. .. ·: '·M~liki Zahiı· tarafından önce habs doğrusu emıri mahfil Keıiı:afed
··: .Leöilmiş v:e M elikin babası Sultan ·din ·olaca~ --diyor. -Bu·: i~ir:a::fda 
'~!Salahuddin bin Yusufun ferma- · yersizdir . ... zira-etlakide··öuıfRki
.n J:nıyya·boğ-dunilmuşdur. Sene S87. rin yazdığı şekilde tah~ir edil-;. 
· .· · ·. :şu malumaUan sonra şimdi ·miş pek çok şahıs isimle~i :·; ~~rı-
: · itirazin nekadar vahi ve hele· ta- dır... · "~ 
. ·rih bakımından gUlünç olduğunu Ornekleri CI. Huart T: L~,P. 
: :tedkik edelim. S. Ülema· Bağ:da- · 316. ·Hikaye 275 e tevafuk ed_en 

.. > da· 610 veya 6İ4 de gelmişdir. Hıdmeti. Ef atunı zainan: Höca 
;,.:Imdi ·mahtul şehabeddin bu tarih- Ekmelüddin T-abib ... ,-başk~- y~r-
:• " d~iıtakriben 30 yıl önce faili dün- · de mevlana ihtiyarüddin~ · !~fm 
1 ;,yadaiı -· göç etmişdir kemikleri · başka ·yerde " Şeyh 'M~h~.~du 
< !:çürümüş adi ancak ilim-sahible- Neccar ,.. Hatta Osmanlı 'etjb-

_t:İ!lc~ ~atırLnacak bir zati "yani . bası -dahi ·hekim ~dlari~ı 'Şöyle 
inJtaktul · · Şehabeddin deyil, diye · yazarlardı: Bu erhave'·','HiJ?ip 
:- :.yazmağı tafrafuruşluk -ad edtim. derki nicelere bu dev·a :na'~ lı:aç 
· =11~U -derece tarih bilgisi kı.t kişi- ·etdim, maraziarından -kurttil~u
:.:. !.:ılerin·-Mecalis okuycuları- a-rasında ·lar. ( Şan i zadenin yazma ·'i\ı'pf-
:?~bulun:acağına ihtimal v:ermedim. · redatı 'eczası. ). · t 



Emir Kemalecidinin diğer 

bir lakabıda muarrif idi. Eflaki. 
. 16 cı sahifedeki Tekeşin oğ
lu Muhammedin adı esasen kut-
beddin iken . . . . . cümlesine 
itiraz eylemiş. Sahife altında 
iŞaret etdiğim gibi ben o kısım
ları Dr. phil. Halil EQ,hem'in 
Düveli İslamiyesinden aynen al
dım. Yanlış ise ki o eserde Ali 
bin Kemal bey merhum gibi 
bir fazılında himmeti vardır, tas-

. hihi bana değil Üst.ad Halil be
.ye düşer. 

Emineddin Mikail., Has N ai b 
Mevlananın biografisini yazar
~en bu günü düşündüm, genç
lere o büyük zati kısada olsa 
tanıtmağa çalışdım. O cihetden 
terkibieri manaya halel vermi
yecek şekilde değiştirdim. Naibi 
has yerine Has naibi deçlim. 
Nişancı olup Y arlığ . yazsa idim 
Hakan divanına yaraşır sözlerle 
bezerneğe savaşırdım. Emined-• 
din be zulamazmış, bunacia yu
karıki sözlerim karşılıktır. Kal
clıki Emin dahi derneyerek E. 
harfiyle göstermek caizdir. Ef
laki · Şemis bahsinde Ş. ve M. 
diye Mevlana ve Şemsi işaret 

ediyor. Şemsin Makalatında Ş. 

goft diye yazıyoı·lar.. Bunlar 
muterizin~ iti:·azındcı ki niyyetini 
açıkca r ortaya koyan . tanıklar
dır, y~zıkki beni ve hele saygı 

: 12 ... 

değer · Konya· dergisi okuyanla
rını beyhude işgal ediyor. (Kon
yalı İneşhur Tabip. Ebubekir .ib
nezzeki nin mahlası Sadr idi. 
Sadreddini bozmuşlar öylemi??.). 

Mikailin . kabri dolay~sıyla 
mu'teriz listesine bir dane daha 
diye· ilaveyi ihmal etmiyor. Ona 
derginin 16,17 sinde karŞılık 
verdim, hafızası yerinde karHer 
unutinamışdırlar. 

·Yağı basan oğlu Konyalı 

Salahüddini Zerkup hazretinin 
Sipehsalardaki kaydını yazar
ken te:rcemesini koymadım. Si
pehsalar Türk diline A. Mid
hat Baba ri ve A. Avni y?nün
den terceme ve · bastırılmıştır. · 
Derya, Kamil, K~şti :sözler.inde 
cinas bulduiJl. · Cina~ her yerde 
doğuda, batıda hala geçer bir 
tarzdn"'. Mevlana ve tilki poatu 
satan Türk köylüsü. Bioğrafide 
anlatd:ıgım gibi · bundan .. lO- 11 
yıl önce Ankarada; Mevlanayı 
acem, Neyi acem, Mevleviliği 
acem yapan birisine yur:dumuzun 

1 ı . . en büyük başı cevap veri mesını 
V el ed çelebi · hazretlerine emr 
ve işaret buyurmuşdu. Hakimi
yeti milliye ( Ulus ) gazetesin
de bir seri makale o kişiye 

karşılıktır. 
Biz Ankaradaki kimseye mu-

kadclimemizde cev:ıp .. verirken 
Neyin acemlikle · alakası olma-



dı ğın i .. aİilatmak ıçın · Berlindeki 
E-nlnografya müzesinde . şimdi 
!iilldı duran Uygur Türklerine 
ciid bir Ney üfleyen ·divar res-
ıtıitii ·getirip dere ettik. Bu bize 
40 'lir·aya ·mal ·oldu, . tabii yaniışı 
düzelt~ek kolay olmaz. O yazı• 
mızm . altına konyalı muharr-irin 
İ<ldiasının çürüklüğünü · anlat
mak iÇin tilki . postu hakkındaki 
hikaye~in sipehsalar, Eflaki; CI. 

· H:uart 'i'h tercemesi Fr~nsızca· ve 
Türkcesim alt alta sıraladık Ba:r 
Hasaıı Fehmi hocanın eskJ m~c:l~ . 
rese damarı galeyana gelmiş bi.; 
zi~ . :meşru ve . tabii hakkımız 
safderunlukla ittihama kalkışmış 
Tenkidine. yapılan su'u kasda 
bizde . ihanet diyoruz. 

· Sadreddini kunevinin terce-
mei halini Serkis ·efendinin 
Mıicam ülmatbuat ulrabiya adiı 
bÜyük kamusundan almışdım. Fü
kÜk yerine Fuşus yazan . odur, 
ben tercemesinde o kısinı yaz
iiiamışdıni bil~inuterizin gözüne 
kaplıra~ perde. o hakikatı ·gör
inege ·mani · olmuş. 

·Keygatunun Sulbin V eleeli 
Ziyareti riıünasebetile müşarun
ih!yhin söylediği ve diva:nın Ru
bÖiya:t ·ıkıs;rnmda dahi yazili bu~ 
Itin . dörtlüsünde Vindem ki =h emi 
zeni bi fer,man tü nisit nilsraı
nUı tercetil~sinde mefhumu · dü-
Şühdüm. · 50: ,cenk ci ·ile Konya 
sa;litcfsına g~lcn Konyayı yakıp 

yikmağa kast edeıı ceberrit ve 
belki halefi Nemr'ud olan 'ku.:. 
mandana ·senin hükmün şimdi 

cari isede senin hükmünle ·d.e
ğildir, şeklinde yazdım. 

Muteriz darılmamamızı yazıyor, 
biz ·seciye ·ve ilimlerine kıymet 
verdiklerimiziiılenkid ve tak~ir• · 
!erine ehemmiyet veririz. 

Geçen sene Cumuriyet ga ze 
tesinde makaleler yazan Reşaa 
Ekrem koço,~sahaiful.fahbar diy,e 
Sulan Ahmed JII. vaktında dili;;. 
mize çevrilen İnünecchn :baŞı · 
Ahmed dedenin Camiüddüvel 
adlı tarihi · hakkında bir b efieli 
vardı. H.:F. Turga1Mün~cdin ba.; 
şı tarihinin bir faslım TürkÇeye 
terceme · ederken sahaifül aliba'i 
terceme·si ·hakkında Reşad Ek;; 
rein koçu nuiı bulduğu tatibi 
bir hakikatı kasdan ihm~I - ~ve 
istısgar etmiş. Genç >muli:at.f.lr 
pek y erinde olarak şerefli :hak'-
okının kendisine ·iadesini istiy.or:.:. 
du. H. F. Turgalın ertesi gü·n;o 
kü Cumhuriyet gazetesinde.-çıkaıi 
yazısı bir bardak suda fırtana 
koparıyordu, üst perdeden .çalı
yor, yüksek sesle konuşuyor-du. 
Üstad Halil Edhernin bu mesel:e 
için Reşad beye yolladığı husüsi 
mektuba daynnan sert, vakii:r 
cevabı . fır.tanayı südlimar.a kalh;;. 
etmişdi, şimdi hibp etdiğim 
simanın manevi şah3iyetini hen 
işte o c:ndanberi tanimakdayıiiı; 


